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az egyes Indidbdl szdrmazo6 grafitelektréda-rendszerek importjira vonatkozé végleges kiegyenlitd

vam kivetésér6l szo6lé 1628/2004/EK rendelet modositisirdl és az egyes Indidbdl szdrmazéd

grafitelektroda-rendszerek importjdra vonatkozé végleges dompingvim kivetésérdl sz6l6
1629/2004/EK rendelet mddositdsarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi Kozosséget létrehozd szerzd-
désre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsiggal nem rendelkezd
orszagokbdl érkezd tdmogatott behozatallal szembeni véde-
lemrdl sz6l6, 1997. oktdber 6-i 2026/97[EK tandcsi rende-
letre (') (a tovadbbiakban: az alaprendelet), és kiilonosen annak
15. és 19. cikkére,

tekintettel a Bizottsdg altal a tandcsad6 bizottsdggal folytatott
konzultaciot kovetGen benydjtott javaslatra,

mivel:

A. AZ ELJARAS
I. El§zetes vizsgilat és meglévé intézkedések

() A Tandcs az 1628/2004/EK rendelettel (3) végleges
kiegyenlit vamot vetett ki a kovetkezd grafitelektrodak
importjara: elektromos kemencékben hasznalatos, stird-
sége 1,65 g/em® vagy anndl nagyobb és elektromos ellen-
dlldsa 6,0 pQ vagy anndl kisebb, a 8545 11 00 KN-kéd
ald es6 és az ilyen elektroddkhoz haszndlt érintkezdk,
amelyek a 8545 90 90 KN-kdd ald esnek, akdr részegy-
ségként importaltdk, akdr kilonalléan, és Indidbdl szar-
maznak. A rogzitett vamtétel 7,0 % és 15,7 % kozott
mozog azon egyedileg megnevezett export6rok esetében,
amelyeknél a mds exportSroktdl szarmazd behozatalokra
a maradvany vamtétel 15,7 %.

(2)  Ezzel egy id6ben az 1629/2004/EK rendelettel () a
Tandcs ugyanezen, Indidbdl szarmazé termékek behoza-
taldra végleges dompingvamot vetett ki.

II. Részleges idkozi feliilvizsgdlat inditisa

() A végleges kiegyenlits vam kivetését kovetSen India
kormanya (az indiai kormdny) elGterjesztette, hogy a

HL L 288, 1997.10.21., 1. o.
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HL L 295., 2004.9.18., 10. o.

két tdmogatdsi rendszer (a Vamjogosultsdgi Betétkonyvi
Rendszer, valamint a jovedelemado-torvény 80. HHC
szakasza szerinti jovedelemadd-mentesség) koriilményei
megvéltoztak, és hogy e vdltozdsok tartds jellegtick.
Azzal érveltek, hogy a tdmogatds szintje valdszindsithe-
téen csokkent, és igy a részben ezekre a rendszerekre
létrehozott intézkedéseket feliil kell vizsgdlni.

(4) A Bizottsdg megvizsgilta az indiai kormény altal benyj-
tott bizonyitékot, és tigy itélte meg, hogy ennek alapjin
indokolt a szubvencibellenes alaprendelet 19. cikkének
rendelkezései szerinti feliilvizsglat meginditdsa. A
tandcsadd bizottsdggal folytatott konzulticiét kovetSen
a Bizottsdg az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban kozzétett
értesitéssel (*) hivatalbél meginditotta a hatdlyban 1évé
rendelkezések részleges id6kozi feliilvizsgélatat.

(5) A részleges id6kozi felillvizsgdlat keretében inditott vizs-
gélat célja, hogy felmérje az olyan vallalatokra vonatkozd
meglévs intézkedések folytatdsdnak, megsziintetésének
vagy modositisanak sziikségességét, amelyek az egyik
vagy mindkét megvéltozott tdmogatdsi rendszer kedvez-
ményeibdl részesiiltek, és amely véllalatokra vonatkozdan
més rendszerek tekintetében a vizsgalat meginditdsar6l
sz0l6 értesités vonatkozo rendelkezéseivel sszhangban
elegendd bizonyiték allt rendelkezésre.

III. Vizsgdlati idGszak

(6) A vizsgdlat a 2006. oktdber 1-jét6l 2007. szeptember
30-ig tartd idGszakra (a tovabbiakban: a felilvizsgélati
id6szak) terjedt ki.

IV. A vizsgdlat sordn érintett felek

(7) A Bizottsdg a részleges id6kozi feliilvizsgalat meginditd-
sarol hivatalosan értesitette az indiai kormdanyt, a rész-
leges id6kozi felilvizsgdlat meginditdsar6l szolo értesi-
tésben felsorolt két indiai exportdlé gyart6t, valamint a
kozosségi gyartokat. Az érdekelt feleknek lehetSségiik
volt dlldspontjuk irdsbeli kifejtésére és szobeli meghall-
gatds kérésére. A felek dltal benyujtott irdsbeli és szobeli
észrevételeket mérlegelték, és adott esetben figyelembe
vették.

(4 HL C 230., 2007.10.2., 9. o.
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(8) A Bizottsdg kérdGiveket kiildott a két egyiittmiikodd a) (a kordbban el6zetes engedélyezési rendszer néven

(10)

(1

(12)

exportdlé gydrténak és az indiai kormanynak. Mindkét
egylittm(ikodd exportdlé gyartd és az indiai kormany is
valaszolt.

A Bizottsag felkutatott és ellenérzott minden olyan infor-
méciot, amelyet a tdmogatds megallapitdsahoz sziiksé-
gesnek itélt. A kovetkez8 érdekelt felek hivatalaiban,
illetve telephelyein tettek ellenérzg latogatést:

1. az indiai kormdany

— az indiai kereskedelmi minisztérium, Uj-Delhi

2. indiai exportdlé gyartok

— Graphite India Limited (GIL), Kolkatta

— Hindustan Electro Graphite (HEG) Limited, Noida

V. Kozzététel és az eljirdssal kapcsolatos észrevé-
telek

Az indiai kormény és a tobbi érdekelt fél tdjékoztatdst
kapott azokrdél az alapvet§ tényekrsl és megfontola-
sokrdl, amelyek alapjan javasolni akartdk a két indiai
egylittm(ikodd gydrtéra alkalmazandé vamtétel modosi-
tasat, valamint a széban forgd részleges id6kozi feliilvizs-
gélatban nem egyiittmiik6d6 egyéb villalatokra vonat-
kozd meglévd intézkedések fenntartdsit. Emellett kell6
id6t kaptak észrevételeik megtételére. Valamennyi benyuj-
tott dokumentumot és észrevételt a kovetkezdkben
foglaltaknak megfelel6en kellGen figyelembe vettek.

B. AZ ERINTETT TERMEK

A feliilvizsgilattal érintett termékek megegyeznek az
1628/2004/EK rendelettel érintett termékekkel, azaz
olyan grafitelektroda-rendszerekkel, amelyek elektromos
kemencékben hasznilatosak, stirtiségiik 1,65 gfcm?
vagy anndl nagyobb és elektromos ellendllasuk 6,0 pQ
vagy anndl kisebb, a 8545 11 00 KN-kdd ald soroljak
Gket, valamint az ilyen elektréddkhoz haszndlt érint-
kez8k, amelyek a 854590 90 KN-kdd ald esnek, akdr
részegységként importéltak, akdr kilonalléan, és Indidbol
szdrmaznak.

C. SZUBVENCIOK
I. Bevezetés

Az aldbbi rendszerek vizsgdlatdra, amelyek dllitélagosan
szubvencidk odaitélésével jarnak, az indiai kormdny dltal
és az egylittmiikodd exportdld gyartok dltal benyjtott
informdciok, valamint a Bizottsdg kérdGivére adott
vélaszok alapjan keriilt sor:

(13)

(14)

(15)

(16)

ismert) el6zetes meghatalmazdsi rendszer;

b) Védmjogosultsdgi Betétkonyvi Rendszer;

¢) beruhazdsi javak exportosztonzési rendszere;

d) jovedelemadé-mentesség;

¢) Madhya Pradesh éllam dltal nydjtott, a villamos ener-
gidt terhel§ ad6 aldli mentesség.

A fenti a)—) pontban megjelolt rendszerek az 1992. évi
(1992. évi 22. szdmi) kiilkereskedelmi (fejlesztési és
szabdlyozdsi) ~ torvényen alapulnak, amely 1992.
augusztus 7-én 1épett hatélyba (a tovabbiakban: kiilkeres-
kedelmi torvény). A kiilkereskedelmi torvény feljogositja
az indiai kormdnyt, hogy értesitéseket adjon ki az export-
és importpolitikdval kapcsolatban. Ezeket az ,Export- és
importpolitika” cim@ dokumentumok foglaljdk ossze,
amelyeket a Kereskedelmi Minisztérium otévente ad ki
és rendszeresen frissit. Ebben az esetben a feliilvizsgélati
idgszak szempontjdbdl egyetlen export- és importpoli-
tikai dokumentum bir jelentSséggel: a 2004. szeptember
1. és 2009. marcius 31. kozotti id@szakra vonatkozd
dokumentum (a tovabbiakban: a 2004-2009-es EXIM-
politika). Ezenfelil az indiai kormdny a 2004. szep-
tember 1. és 2009. mércius 31. kozotti idgszakra vonat-
kozé eljarasi kézikonyv 1. kotetében (a tovdbbiakban: a
2004-2009-es eljarasi kézikonyv 1. kotete) is meghatdroz
olyan eljardsokat, amelyek a 2004-2009-es EXIM-poli-
tikdt szabdlyozzdk. Az eljardsi kézikonyvet szintén rend-
szeresen frissitik.

A fenti d) pontban megjelolt jovedelemadd-mentességi
rendszer a jovedelemadérdl szolé 1961. évi torvényen
alapul, amelyet évente modosit a koltségvetésrdl sz616
torvény.

A fenti ¢) pontban megjelolt villamos energidt terhel§
ad6 aloli mentességi rendszer a villamos energidt terheld
adordl szolé 1949. évi Madhya Predesh-i torvény 3-B.
szakaszan alapul.

A szubvencidellenes alaprendelet 11. cikkének (10)
bekezdésével osszhangban a Bizottsdg tovabbi konzultd-
ciokra kérte fel az indiai kormdnyt mind a megviltozott,
mind a véltozatlan rendszerek tekintetében, hogy az alli-
tolagos rendszerekkel kapcsolatban tisztdzza a tényleges
helyzetet, és kolcsonosen elfogadott megoldast érjen el. E
konzulticidkat kovetSen, és az adott rendszerekkel
kapcsolatos kolesonosen elfogadott megoldds hidnydban
a Bizottsig mindezeket a rendszereket belefoglalta a
tdmogatds vizsgdlatdba.
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(18)

(19)

. Konkrét rendszerek

1. El6zetes meghatalmazdsi rendszer (Advance Authorisation
Scheme, AAS)

a) Jogalap

A rendszer részletes lefrdsa a 2004-2009-es EXIM-poli-
tika 4.1.1-4.1.14. bekezdésében és a 2004-2009-es elja-
rasi kézikonyv I kotetének 4.1-4.30. fejezetében taldl-
hatd. Az el6z6 feliilvizsgalat sordn — amelynek kovetkez-
tében a 1628/2004/EK rendelet kivetette a jelenleg hatd-
lyos végleges kiegyenlité vamot —, ennek a rendszernek
az elnevezése elGzetes engedélyezési rendszer volt.

b) Jogosultsdg

Az AAS hat alrendszerbdl dll, amelyek részletesebb
ismertetése az aldbbiakban taldlhat6. Ezen alrendszerek
tobbek kozott a jogosultsdg hatokorét illetGen is eltérdek.
A tényleges exportra sz0l6 AAS-re és az éves igényre
sz0l6 AAS-re a tdmogaté gyartokhoz kotott” gyartd
export8rok és a keresked§ exportdrok jogosultak. A
végsG exportlr részére széllitd gyartd exportSrok koztes
szallitdsaik vonatkozdsdban jogosultak AAS-re. Azok a
févallalkozok, amelyek a 2004-2009-es EXIM-politika
8.2. bekezdésében emlitett kvdziexport” kategoridk,
mint példdul az exportorientdlt egységek beszallitoi,
jogosultak a kvaziexportra vonatkozé AAS-re. Végiil a
gyartd exportSrok kozbensd beszllitdi az el6zetes felsza-
baditdsi megbizdsra (Advance Release Order, ARO), vala-
mint a fedezett belfoldi akkreditivre vonatkozé alrend-
szerek alapjan kvéaziexport” utdn jir6é kedvezményekre
jogosultak.

¢) Gyakorlati végrehajtds

El6zetes engedélyek a kovetkezSkre éllithatok ki:

i. Tényleges (fizikai) export: Ez a {6 alrendszer. Az alap-
anyagok vammentes behozataldt teszi lehetévé egy
meghatdrozott exporttermék gyartdséhoz. A fizikai”
jelz6 ebben az Osszefiiggésben azt jelenti, hogy az
exportterméknek ténylegesen el kell hagynia India
teriiletét. Az engedély meghatdrozza az importtdmo-
gatést és az exportkotelezettséget, beleértve az export-
termék fajtdjét is.

ii. Eves igény: Az ilyen engedély nem egy adott export-
termékhez, hanem egy szélesebb termékcsoporthoz
(példaul vegyi és kapcsolodd termékek) kapcsolddik.
Az engedély jogosultia — a mdltbeli exportteljesit-
ménye alapjan megdllapitott értékhatdrig — vimmen-
tesen hozhat be barmely alapanyagot az adott
termékcsoportba tartozé barmely termék gyartasdhoz.
Az adott termékcsoportba tartozd és az emlitett
vammentes  alapanyag felhaszndldsaval — gyartott
barmely terméket exportdlhatja.

iii. Kozbensd szdllitdsok: Ez az alrendszer azokat az
eseteket fedi le, amikor két gyartd szdndékozik ugyan-
azt az exportterméket gydrtani, és felosztjak a gyartasi
folyamatot. A gydrt6é exportdr dllitia el a koztes
terméket. Az alapanyagokat vimmentesen hozhatja
be, és e célbdl igénybe veheti az AAS-t a kozbens
szdllitdsokra. A végsS exportdr befejezi a gyartdst, és
koteles a készterméket exportalni.

iv. Kvdziexport: Ez az alrendszer lehet6vé teszi a fgvallal-
koz6 szdmadra, hogy a 2004-2009-es EXIM-politika
8.2. szakaszanak b)f), valamint g), i) és j) pontjdban
emlitett vevGkategéridk részére | kvaziexportként”
értékesitett druk elddllitdsdhoz szikséges alapanya-
gokat vammentesen importdlja. Az indiai kormany
szerint a kvdziexport azokra az {igyletekre vonat-
kozik, amelyekben a szallitott druk nem hagyjak el
az orszagot. Szdmos szdllitdsi kategéridt tekintenek
kvaziexportnak, feltéve, hogy az drut Indidban allitjak
elg. Ide tartozik példaul az exportorientalt egységek
vagy a killonleges gazdasdgi ovezetben taldlhat6 vélla-
latok szdmdra torténd druszallitas.

v. Eldzetes felszabaditdsi megbizds (Advance Release Order,
ARO): Az el8zetes engedély jogosultjdnak, ameny-
nyiben kozvetlen behozatal helyett belfoldi forrdsbol
kivin alapanyagot beszerezni, lehetSsége van arra,
hogy azt az ARO-k ellenében szerezze be. Ilyen
esetekben az el6zetes engedélyeket ARO-ként érvé-
nyesitik, és a bennitk meghatdrozott tételek szallitd-
sakor dtruhdzzdk azt a szdllitora. Az ARO dtruhdzdsa
a belfoldi szallitot a 2004-2009-es EXIM-politika 8.3.
bekezdésében meghatdrozott kvaziexport-kedvezmé-
nyckre (azaz kozbens  szdllitdsrajkvaziexportra
sz0l6 AAS-re, kvaziexport-visszatéritésre, valamint a
végsG jovedéki add visszatéritésére) jogositja fel. Az
ARO-rendszer az addkat és vdmokat a szdllitonak
tériti vissza, ahelyett, hogy ezeket vamvisszatérités/-
visszafizetés formdjaban a végs§ exportSrnek téritené
vissza. Az addkfvamok visszatéritése a belfoldi alap-
anyagokra és az importdlt alapanyagokra egyardnt
igénybe vehetd.

vi. Fedezett belfoldi akkreditiv: Ez az alrendszer szintén az
el6zetes engedély jogosultja részére torténd belfoldi
széllitasokra terjed ki. Az elGzetes engedély jogosultja
kérheti valamely banktdl belfoldi akkreditiv belfoldi
szallité javara torténd megnyitdsit. Az engedélyt a
bank kozvetlen behozatalra kizdrélag a behozatal
helyett belfoldrél beszerzett cikkek értéke és mennyi-
sége tekintetében érvényteleniti. A belfoldi szallit6
jogosult lesz a 2004-2009-es EXIM-politika 8.3.
bekezdésében emlitett kvéaziexport kedvezményekre
(azaz kozbensd szdllitdsrajkvdziexportra sz6l6 AAS-
re, kvéziexport-visszatéritésre, valamint a végsg jove-
déki add visszatéritésére).
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(20)  Megallapitast nyert, hogy a feliilvizsgalt id@szakban az rozott Uj ellenérzési kovetelményeket — a fenti (21)

1)

(22)

(23)

(24)

egyik egylittm(ikod§ export6r az els§ alrendszer, azaz
az AAS keretében bonyolitott tényleges export alapjan
kapott engedményeket. Ezért nem sziikséges a fennma-
radé alrendszerek kiegyenlithetéségét megallapitani.

Azt kovetSen, hogy az 1628/2004/EK rendelet elSirta a
jelenleg hatdlyos végleges kiegyenlité vamot, az indiai
kormédny moédositotta az AAS-re vonatkozd ellendrzési
rendszert. Konkrétan: az indiai hatésdgok altali ellendr-
zési célokra az elGzetes engedély jogosultja — meghatéro-
zott formdtumban - jogilag koteles fenntartani ,a
vammentesen  importalt/belfoldon  beszerzett  druk
fogyasztdsdnak és felhaszndldsdnak val6saghti és megfe-
lel6 nyilvantartdsat” (a 2004-2009-es eljdrdsi kézikonyv
L. kotetének 4.26., 4.30. fejezete és 23. fuggeléke), azaz a
tényleges fogyasztdsi nyilvantartdst. Ezt a nyilvantartdst
kiils6  okleveles konyvvizsgalonak/kontrollernek  kell
ellendriznie, aki igazolja, hogy megtortént az el8irt nyil-
vantartdsok és megfelel§ jegyzetek vizsgilata, tovdbba a
23. fiiggelék alapjan szolgdltatott informdciék minden
tekintetben valdsak és helyesek. Mindazondltal a fent
emlitett rendelkezések csak a 2005. mdjus 13-dn vagy
azt kovetSen kidllitott elGzetes engedélyekre alkalma-
zandok. Az ezen id6pont el6tt kidllitott valamennyi
el6zetes engedély esetén az engedélyek jogosultjainak a
kordbban alkalmazandé ellendrzési rendelkezéseket kell
kovetniiik, azaz valésightien és megfelelSen nyilvantar-
tasba kell vennitik az importdruk engedélynek megfelelg
fogyasztasat és felhaszndldsit, a 18. fiiggelékben (a
2002-2007-es eljarasi kézikonyv 1. kotetének 4.30. feje-
zetében és 18. fuiggelékében) megadott formatumban.

A feliilvizsgalati id@szakban az egytittmkodds exportdld
gyarté dltal igénybe vett alrendszer, azaz a tényleges
export tekintetében az indiai kormdny rogzitette mind
az importtdmogatds, mind pedig az exportkotelezettség
mennyiségét és értékét, és azokat dokumentélta az enge-
délyen. Ezen tdlmenGen a behozatalkor és a kivitelkor a
kapcsolodo tigyleteket a kormdnytisztvisel6k kotelesek
dokumentélni az engedélyen. Az e rendszer keretében
engedélyezett import mennyiségét az indiai kormdny
hatdrozza meg egységes raforditdsi-kibocsatdsi normak
alapjan. Az egységes raforditdsi-kibocsatdsi normdk a
legtobb termék esetében léteznek, beleértve az érintett
terméket is, és ezeket a 2004-2009-es eljarasi kézikonyv
II. kotetében tették kozzé.

Az importélt alapanyagok nem ruhdzhatok ét, és azokat
a szarmazé exporttermék el@allitasahoz kell felhasznalni.
Az exportkotelezettséget az engedély kidllitdstol szdmi-
tott, el6irt idSkereten beliil kell teljesiteni (ez 24 hénap,
ami két alkalommal meghosszabbithat6, egyenként 6
hénapra).

A felilvizsgdlat megdllapitotta, hogy a feliilvizsgdlati
idgszakban az alapanyagok behozataldra felhasznalt
el6zetes engedélyeket 2005. mdjus 13-a el6tt adtdk ki.
Kovetkezésképpen az indiai hatésigok dltal a
2004-2009-es eljarasi kézikonyv I. kotetében meghatd-

(26)

(28)

(29)

preambulumbekezdésnek megfeleléen — a gyakorlatban
még nem probaltdk ki. A villalat nem tudta tovabba
bemutatni, hogy a sziikséges tényleges felhasznéldst és
a készleteket a 2005. mdjus 13-a el6tt kibocsdtott
el6zetes engedélyekre vonatkoz6, a 2002-2007-es elji-
rasi kézikonyv 1. kotetének 4.30. fejezete és 18. fiiggeléke
altal el6irt formdtumban tartottdk nyilvan. Erre a hely-
zetre figyelemmel megallapitdst nyert, hogy a vizsgalt
exportér nem tudta bebizonyitani, hogy a vonatkozd
EXIM-rendelkezéseket a kérdéses id6pontban betartotta.

d) Eszrevételek a nyilvinossigra hoza-
talt kovetden

Az el6zetes meghatalmazdsi rendszert a feliilvizsgalati
idgszak sordn igénybe vevd egyiittmi(ikodd exportdr azt
allitotta, hogy a felhasznalt el6zetes engedélyeket onként
nydjtotta be, jollehet azokat 2005. mdjus 13-a eldtt
bocsatottak ki hiteles konyvvizsgdlo dltal végzett ellen-
Srzés céljdbdl az eljdrdsi kézikonyv 1 04-09 kovetelmé-
nyeinek megfelel6en, és mindez azt igazolja, hogy az
eljarasi kézikonyv 10j kovetelményeivel Osszhangban
1év6, megfeleld ellendrzd rendszer dll rendelkezésre.

A Bizottsdg szolgdlatai altal a vallalat telephelyén végzett
ellendrzés soran az eljardsi kézikonyv 23. fiiggelékének
formdjéban valoban benydjtottak hiteles konyvvizsgald
altal aldirt, 2008. februdr 1-jén keltezett igazolast. Mivel
azonban az el8zetes engedélyek 2004-bél szdrmaztak, és
az eljardsi kézikonyv Uj szabdlyai nem vonatkoznak
rajuk, az a kovetkeztetés vonhatd le, hogy az eljards
onkéntes volt a vallalat részérdl, és nem igazolja, hogy
az indiai kormény valoban tényleges ellen6rzési rendszert
hozott volna létre. Ezenkivil a dokumentum nem
igazolta, hogy a hiteles konyvvizsgdlé dltal kiszamitott
vamelengedési tobbletet valoban visszafizették volna a
kormanynak.

e) Kovetkeztetés

A behozatali vamok aldli mentesség az alaprendelet
2. cikke (1) bekezdése a) pontjdnak ii. alpontja és
2. cikkének (2) bekezdése értelmében tdmogatdsnak
minGsiil, azaz az indiai kormdny olyan pénziigyi hozzi-
jaruldsdnak, amely a vizsgdlt exportdroket el6nyben
részesitette.

Ezen tdlmenden a fizikai exportra vonatkoz6 AAS jogilag
egyértelmten az exportteljesitmény fiiggvénye, és ennél-
fogva az alaprendelet 3. cikke (4) bekezdésének a) pontja
alapjan egyedi és kiegyenlithet$ tdmogatdsnak tekintendd.
Exportkotelezettség vallaldsa nélkiill a véllalatok e rend-
szerek alapjan nem juthatnak kedvezményekhez.

Az ebben az esetben targyalt alrendszer az alaprendelet
2. cikke (1) bekezdése a) pontjdnak ii. alpontja értel-
mében nem tekinthet§ megengedhetS vam-visszatéritési
rendszernek  vagy helyettesité  vimkedvezményrend-
szernek. A rendszer nem felel meg az alaprendelet I
melléklete i) pontjdban, a II. mellékletben (a vamvisszaté-
rités meghatdrozdsa és szabalyai), valamint a II. mellék-
letben (a helyettesitd vamkedvezmény meghatdrozasa és
szabalyai) megallapitott szigora szabélyoknak. Az indiai
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kormany nem alkalmazott hatékony ellenérzési rendszert
vagy eljardst annak igazoldsdra, hogy felhasznéltak-e alap-
anyagokat az exportdlt termék el@allitdsahoz, és milyen
mennyiségben (az alaprendelet II. melléklete II. részének
4. pontja és a helyettesité vimkedvezmény-rendszerek
esctében az alaprendelet III. melléklete II részének 2.
pontja). Az egységes raforditdsi-kibocsdtdsi normak
onmagukban nem tekinthet6k a tényleges felhasznalds
ellenérzési rendszerének, mivel az indiai kormdny
szamara nem teszik lehet6vé annak kell§ pontossdggal
torténd  ellendrzését, hogy milyen mennyiségti alap-
anyagot haszndltak fel az exportdlt termék elééllitdsdhoz.
Ezen tilmenden a megfelelden vezetett tényleges felhasz-
néldsi nyilvdntartison alapulé hatékony ellenérzést az
indiai kormany a feliilvizsgalati id@szakban nem folytatta
le. Ezenkivil az indiai kormdny nem végzett tovdbbi
vizsgélatokat a ténylegesen érintett alapanyagok vonatko-
zédsdban, bar hatékonyan alkalmazott ellenérzési rendszer
hidnyéban ezt rendes koriilmények kozott el kell végezni
(az alaprendelet II. melléklete II. részének 5. pontja és IIL
melléklete II. részének 3. pontja).

Ez az alrendszer ezért kiegyenlithetd.

f) A tdimogatds 6sszegének kiszdmitdsa

Megengedett vam-visszatéritési rendszerek, illetve helyet-
tesit6 vamkedvezmény-rendszerek hidnydban a kiegyen-
lithetd kedvezmény a szokdsosan az alapanyagok beho-
zatalakor fizetend§ behozatali vimok teljes Osszegének
elengedése. E tekintetben megjegyzendd, hogy az alap-
rendelet nem csak a ,tdlzott” vimelengedés kiegyenlité-
sérél rendelkezik. Az alaprendelet 2. cikke (1) bekezdése
a) pontjdnak ii. alpontja, valamint I mellékletének i)
pontja értelmében csak a tdlzott vamelengedés egyenlit-
hetd ki, feltéve, hogy az alaprendelet II. és III. mellékle-
tében foglalt feltételek teljesiilnek. Ezek a feltételek
azonban ebben az esetben nem teljesiiltek. Tehdt a
megfelel6 nyomon kovetési eljdrds hidnydnak megéllapi-
tdsa esetén a visszatéritési rendszerekre vonatkozd fenti
kivételt nem kell alkalmazni, és inkdbb a ki nem fizetett
vamok (a kiesett bevétel) mennyiségének kiegyenlitésével
kapcsolatos szokdsos szabalyt kell alkalmazni, nem pedig
szandékos tilzott vimelengedést. Az alaprendelet I
mellékletének II. részében és I mellékletének IL
részében foglaltaknak megfelel6en nem a vizsgdlatot foly-
tatd hatdsagra hdrul a széban forgd talzott elengedés
kiszdmitisa. Epp ellenkezbleg, az alaprendelet 2. cikke
(1) bekezdése a) pontjanak ii. alpontja szerint csak kell§
bizonyitékot kell megéllapitania valamely dllitlagos
ellendrzési rendszer megfelel@ségének cafolasdra.

Az AAS-t igénybe vevs exportSr tdmogatdsinak Osszegét
a felilvizsgalati idészak sordn az érintett termékre alkal-
mazott alrendszer keretében importdlt anyagokra kivetett,
kiesett behozatali vamok (alapvam és kiilonleges kiegé-
szit6 vam) alapjn szdmitottdk ki (szdmldl6). Az alapren-

(33)

(34)

(35)

(37)

delet 7. cikke (1) bekezdésének a) pontjdval dsszhangban,
a tdmogatds elnyeréséhez szitkségszertien felmerilt dijak
indokolt kérésre levondsra keriiltek a tdmogatds Ossze-
g¢bdl. Az alaprendelet 7. cikke (2) bekezdésének megfe-
lel6en ezt a tdmogatdsi Osszeget az érintett termék feliil-
vizsgdlati id6szak alatti exportforgalmdhoz megfelel§
nevezdként rendelték hozzd, mivel a tdmogatds az
exportteljesitmény figgvénye, és azt nem a gyartott,
megtermelt, exportalt vagy szdllitott mennyiségek alapjdn
nyujtottak.

A feliilvizsgélati id@szak sordn az érintett egyiittmiikodd
gyart6 esetében az e rendszer tekintetében megallapitott
tdmogatds mértéke 0,3 %.

2. Vdmjogosultsdgi Betétkonyvi Rendszer (Duty Entitlement
Passbook Scheme, DEPBS)

a) Jogalap

A rendszer részletes leirdst a 2004-2009-es EXIM-poli-
tika 4.3. bekezdése és a 2004-2009-es eljdrdsi kézikonyv
L. kotetének 4. fejezete tartalmazza.

b) Jogosultsdg

E rendszer igénybevételére minden gyartd exportdr és
kereskedd exportér jogosult.

c) A DEPBS gyakorlati végrehajtdsa

A jogosult exportSr kérelmezhet DEPBS-hiteleket,
amelyeket az e rendszer alapjan exportélt termékek érté-
kének szdzalékaban hatdroznak meg. Az indiai hatésigok
ilyen DEPBS-mértékeket dllapitottak meg a legtobb
termékre vonatkozdan, beleértve az érintett terméket is.
Ezek meghatdrozdsa az egységes raforditdsi-kibocsatdsi
normdk alapjdn torténik, szdmitisba véve az exportter-
mékekben 1évS alapanyagok vélelmezett importtartalmat
és a vélelmezett import vamterhét, tekintet nélkiil arra,
hogy a behozatali vimokat tényleges megfizették-e.

Az e rendszer alapjan jaré kedvezményekre val6 jogosult-
saghoz a villalatnak exportdlnia kell. Az exporttranzakcié
id6pontjaban az exportdrnek nyilatkoznia kell az indiai
hatésdgoknak, jelezve, hogy az export a DEPBS alapjan
torténik. Az druexport érdekében az indiai vamhatésdg —
a feladasi eljards sordn — exportfuvarszamlat éllit ki. Ez a
dokumentum tobbek kozott feltiinteti az adott export-
tranzakciora nytjtandé DEPBS-hitel Osszegét. Ebben az
id6pontban az exportSr tudatdban van annak, hogy
milyen kedvezményben fog részesiilni. Amint a vamha-
tosagok kidllitottdk az exportfuvarszdmldt, az indiai
kormdny rendelkezési joga megsziinik a DEPBS-hitel
nydjtésa felett. Az érvényes DEPBS-mérték az lesz, amit
az exportnyilatkozat idépontjaban alkalmaznak.
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(38) A DEPBS-hitelek szabadon 4truhdzhatok és a kidllitdsuk (43)  Ez a rendszer az alaprendelet 2. cikke (1) bekezdése a)
napjatél szamitott 12 hénapig érvényesek. A tovab- pontjanak ii. alpontja értelmében nem tekinthetd megen-
biakban a beruhdzasi javak kivételével a korldtozas nélkiil gedhetS vam-visszatéritési rendszernek vagy helyettesits
importalhaté termékek behozatala esetén fizetendd vam vamkedvezmény-rendszernek. A rendszer nem felel meg
kifizetésére felhaszndlhatok. Az ilyen hitelek ellenében az alaprendelet I. melléklete i) pontjaban, a II. mellék-
behozott druk a belfoldi piacon (forgalmi ad6 megfizetése letben (a vamvisszatérités meghatdrozdsa és szabdlyai),
mellett) értékesithet6k vagy masként felhasznalhatok. valamint a III. mellékletben (a helyettesité vamkedvez-
mény meghatdrozdsa és szabdlyai) megallapitott szigort
szabédlyoknak. Az exportért semmi sem kotelezi a
(39) A DEPBS-hitelek irdnti kérelmeket elektronikusan kell vammentesen 1mporta1€ ,aljunalf a gyartasi foly,amatban
benyujtani és azok korldtlan exporttranzakciéra vonat- v,alo tényleges felhaszr}alasara, ¢ a hitel OSSZEgEL nem a
kozhatnak. A DEPBS-hitelekre ténylegesen nem hatdroz- teI}yle’g?sen . felhaszgla@t alapanyj:lg.(.)lfhoz viszonyitva
tak meg szigorti hatdrid6ket. A DEPBS kezelésére hasz- slz.a,m,ltjak ki(' Ezenk1y1’11’ hem hmukodﬂl( relndszer Vz;(gy
nalt elektronikai rendszer automatikusan nem zdrja ki a charas annat megerositescre, ogy mely alapanyagokat
2004-2009-es eljarasi kézikonyv L. kotetének 4.47. feje- haszniltak fel iz elx P ortflermek gyz{rﬁ%ﬁb fﬁlyamz#abz}m,
zetében emlitett benydjtdsi hatarid6n tdli exporttranzak- }f'agy, o8y SOI{ eru;—T u ZOttHr,rljrt? uk chozatali Valm
ciokat. S6t, amint azt a 2004-2009-es eljdrdsi kézikonyv izetéscre az alaprendelet I mellekleténe i) ponja, vala-
L. kotetének 9.3. fejezete vildgosan elGirja, a benyujtdsi mint a L. & L mellgklgte szerint. Vegil ped,lg az expor-
hatdridg lejarta utdn beérkezett kérelmek minden esetben to,r,ok“attol fuggetlenu} ]og,osu.ltak d D EPBS dltal nydjtott
killon dij (azaz a jogosultsdg 10 %-a) alkalmazasa mellett f\lony(l)}/ire, hogy cgya lgilan 1{11p01“(c1alnal}<l-e alapanyago”t :
figyelembe veheték. z elény megszerzéséhez elegendS, ha az export6r
egyszerien exportdlja a termékeket, anélkil, hogy
igazolnia kellene azt, hogy barmely alapanyag importbdl
’ szdrmazik. Igy még azok az export6rok is jogosultak a
d) Eszrevételek a nyilvidnossdgra hoza- DEPBS igénybevételére, akik minden alapanyagukat
talt kovetSen helyben szerzik be, és egydltalin nem importalnak alap-
) anyagként felhasznalhat6 arukat.
(40) Az egyik egylittm(ikod6 exportér azt dllitotta, hogy a
véllalat dltal szerzett DEPB hiteleket az érintett termék
elgdllitdsa sordn haszndlt anyagok importdldsdra fordi-
tottdk, jollehet a fentickben megéllapitottaknak megfe-
lel6en elvben azt mds célokra is fordithattdk volna. Az fy A tdmogatds osszegének kiszdmitdsa
emlitett exportSr az dllitotta, hogy ennélfogva tényleges
DEPB felhaszndldsuk e tekintetben Gsszhangban volt a (44) Az alaprendelet 2. cikkének (2) bekezdésével és
rendes vamvisszatéritési rendszerrel, ezért, ha egydltalin 5. cikkével osszhangban a kiegyenlithet§ tdmogatdsok
szitkség van kiegyenlitésre, az csupan a vamelengedési 0Osszegét a kedvezményezett altal élvezett és a feliilvizs-
tobbletre vonatkozhat. Az alaprendelet 2. cikke (1) gélati idGszak alatt feltirt kedvezmény mértékének
bekezdése a) pontjdnak ii. alpontja és I. mellékletének i. megfeleléen dllapftottdk meg. Ebben a vonatkozdsban a
pontja értelmében azonban a vdmelengedési tobbletet Bizottsdg tgy itélte meg, hogy a kedvezményezett akkor
csak akkor lehet kiegyenliteni, ha az alaprendelet II. és jutott hozzd a kedvezményhez, amikor az exporttran-
M. mellékletében meghatérozott feltételek teljesiilnek. E zakcié e rendszer alapjan valosult meg. Igy az export-
feltételek, amint azt a (43) preambulumbekezdés is tranzakcié pillanatdban az indiai kormdny kotelez8en
ismerteti, ebben az esetben nem teljesiiltek. Ezért a ki lemond a vamrél, ami az alaprendelet 2. cikke (1) bekez-
nem fizetett vdmok (bevételekrsl valé lemondds) mennyi- dése a) pontjanak ii. alpontja értelmében pénziigyi hozza-
ségének kiegyenlitésére, nem pedig a tilzott vdmelen- jaruldsnak minGsiil. Amint a vdmhatdsdg kiadja az
gedés kiegyenlitésére vonatkozé szokdsos szabdly alkal- export-fuvarszdmldt — amely t6bbek koézott megjeloli az
mazandd. adott exporttranzakciora nytjtandé DEPBS-hitel osszegét
-, az indiai kormdny rendelkezési joga megsztinik a
tdmogatds megaddsa felett, és nincs ilyen joga a tdmo-
) . atds osszegének megdllapitdsat illetGen sem. Ezenfeliil az
¢ A DEPBS-re von atkozé kdvetkezte- ggyﬂttmﬁkt%dc’i expo%télépgyérték a DEPBS-hiteleket az
tések eredményelszdmolds elve alapjdn az exporttranzakcid
(41) A DEPBS az alaprendelet 2. cikke (1) bekezdése a) pont- szakaszdban befolyt bevételként konyveltck el
janak ii. pontja és 2. cikkének (2) bekezdése értelmében
tdmogatast nydjt. A DEPBS-hitel az indiai korméany pénz-
tigyi hozzdjéruldsit jelenti, mivel a hitelt végsé soron
be.}.1 ozatali Vamok k@gyenhtesizre vesz11,< 1genybe, e’zzel (45 Az alaprendelet 7. cikke (1) bekezdésének a) pontja
csokkentve az indiai korminy egyébként esedékes alapjan a tdmogatds oOsszegének mint szdmldléonak a
vambevételét. Emellett a DEPBS-hitel kedvezményt juttat ki P tdsah 82 €8 se érdekeb ik
az exportérnek, mivel javitja likviditdsat. iszamitasafoz a tamogatas megszerzese erdekeben sziks
ségszertien felmeriilt dijakat indokolt kérésre a hitelekbdl
levontdk. Az alaprendelet 7. cikkének (2) bekezdésével
Osszhangban ezt a tdmogatdsi Osszeget vetitették ki a
(42)  Ezen tilmenden a DEPBS jogilag egyértelmten az export- feliilvizsgalati id6szak alatti teljes exportforgalomra,

teljesitmény fiiggvénye, és igy az alaprendelet 3. cikke (4)
bekezdésének a) pontja alapjan egyedi és kiegyenlithetd
tdmogatdsnak tekintendd.

mint megfelel§ nevezdre, mivel a tdmogatds az export-
teljesitmény fiiggvénye és azt nem a gyartott, megtermelt,
exportdlt vagy szdllitott mennyiségek alapjan nyujtottak.
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(46) A feliilvizsgdlati id8szak sordn az érintett egyiittmiikods (52) A beruhdzasi javak exportosztonzési rendszere jogilag az
exportdld gyartok esetében az e rendszer tekintetében exportteljesitmény fiiggvénye, mivel exportkotelezettség
megallapitott tdmogatds mértéke 6,2 % és 5,7 %. véllaldsa nélkiil ilyen engedélyek nem szerezhetSk. A
rendszer ennélfogva az alaprendelet 3. cikke (4) bekezdé-
sének a) pontja alapjan egyedi és kiegyenlithet§ tdmoga-
tdsnak mindsil.
3. Beruhdzdsi javak exportisztonzési rendszere (Export Promo-
tion Capital Goods Scheme, EPCGS) (53) Ez a rendszer az alaprendelet 2. cikke (1) bekezdése a)
pontjanak ii. alpontja értelmében nem tekinthetd megen-
a) Jogalap gedhet8 vam-visszatéritési rendszernek vagy helyettesitd
(47) A rendszer részletes lefrasat a 2004-2009-es EXIM-poli- varnkedvezmeny -rendszernek. A b”eruhazam javak nem
tika 5. fejezete és a 2004-2009-es eljardsi kézikonyv L tartoznak az ilyen megengedheté rendszerek hatdlya
xa o. 79 . ) w 14 int azt az alaprendelet 1. mellékletének i) pontja
kotetének 5. fejezete tartalmazza. aid, amin a1ap cx U pony
meghatdrozza, mivel azokat nem haszndljdk el az
exportdlt termékek elGdllitdsa sordn.
b) Jogosultsag e) A tdmogatds Osszegének kiszdmitdsa
(48) E rendszerre a tdmogatd gyirtokhoz kotott” gyartd (54 Az alaprend?let 7. c@.kkénelf (3) bekeziiésével ossz-
exportdrok és a kereskedd export6rok jogosultak. hangban a tamogatas 0sszeget az. importdlt beruhazam
javak utdn meg nem fizetett vim Osszege alapjan szdmi-
tottdk ki oly moddon, hogy az oOsszeget egy olyan
idgszakra osztottdk fel ardnyosan, amely megfelel az
o Gyakorlati végrehajtas ilyen beruhdzdsi javakra alkalmazott szokdsos értékcsok-
kenési idGszaknak. Az elfogadott gyakorlattal Gssz-
(49)  Exportkotelezettség véllaldsdval a vallalat csokkentett hangban a feliilvizsgdlati id@szakhoz rendelhets, igy
vamtétellel importdlhat (Gj és 2003 dprilisa 6ta legfeljebb kiszdmitott Osszeget az adott idészakbeli kamat hozzda-
10 éves haszndlt) beruhdzdsi javakat. E célbdl az indiai dasdval kiigazitottdk, hogy idé6vel tikrozze a kedvezmény
kormany — kérelemre és dijfizetés ellenében — EPCGS- teljes értékét. Erre a célra a feliilvizsgdlati idészak alatt
engedélyt allit ki. 2000. mdrcius 31-ig ténylegesen (egy Indidban érvényes hosszt tdvi kereskedelmi kamatldb
10 %-os poétdijat tartalmazd) 11 %-os vamtételt, a nagy megfelel6nek ttint. Az alaprendelet 7. cikke (1) bekezdé-
értékdi  behozatalok esetében pedig nulla szdzalékos sének a) pontjaval osszhangban a tdmogatds Osszegének
vamtételt kellett alkalmazni. 2000 dprilisa 6ta a rendszer mint szdmldlénak a kiszdmitdséhoz a tdmogatds
5 %-os vamtételcsokkentést biztosit a rendszer keretében megszerzése érdekében szitkségszertien felmeriilt dijakat
importélt beruhdzasi javak mindegyikére. Az exportkote- indokolt kérésre levontdk. Az alaprendelet 7. cikkének (2)
lezettség teljesitése érdekében az importalt beruhdzasi bekezdésével és 7. cikkének (3) bekezdésével ossz-
javakat meghatdrozott id§ alatt meghatdrozott mennyi- hangban e tdmogatasi Gsszeget a feliilvizsgdlati idészak
ségti exporttermék elGallitdsara kell felhaszndlni. alatti exportforgalomhoz megfelels nevezdként rendelték
hozza, mivel a tdmogatds az exportteljesitmény fugg-
vénye, és azt nem a gydrtott, megtermelt, exportdlt
vagy széllitott mennyiségek alapjan nydjtottak.
(500 A beruhdzdsi javak exportosztonzési rendszere szerinti
engedély jogosultja a beruhdzdsi javakat belfoldi forrdsbol (55) A feliilvizsgélati id8szak sordn az érintett egyiittmiikodd
is beszerezheti. Ebben az esetben a beruhdzdsi javak gyartok esetében az e rendszer tekintetében megallapitott
belfldi gyartéja igénybe veheti az ilyen beruhdzdsi timogats mértéke 0,7 % és 0,3 %.
javak gydrtdsdhoz szitkséges alkatrészek vammentes
behozataldra nytjtott kedvezményt. Masik megoldasként f) Eszrevételek a nyilvanossdgra hozatalt
a belfoldi gyarté a beruhdzdsi javak exportosztonzési kévetden
rendszere szerinti engedély jogosultja szdmdra szdllitott
beruhdzdsi javak tekintetében tarthat igényt kvaziex- (56) Az egyik egyiittmkodS exportdr hibdra mutatott rd a
portbdl szdrmazé kedvezményre. beruhdzdsi javak exportosztonzési rendszerével kapcso-
latos  elényok kiszdmitdsdhoz eredetileg haszndlt
modszerben, kiillonosen az alkalmazott kamatldb Gsszege
terén. A mindkét egyiittm(ikodd exportSrt érint6 hibat
d) A beruhdzdsi javak exportdosztonzési kijavitottak.
rendszerével kapcsolatban levont
kovetkeztetések 4. Jovedelemadd-mentességi rendszer (Income Tax Exemption
(51) A beruhdzési javak exportdsztonzési rendszere az alap- Scheme, ITES)
rendelet 2. cikke (2) bekezdése a) pontjdnak ii. alpontja és A jovedelemaddrdl szolé 1961. évi torvény (a tovéb-
2. cikkének (2) bekezdése értelmében tdmogatdst nyit. biakban: jovedelemadd-torvény) 80. HHC szakasza.
Az indiai kormdny részérdl a vamcsokkentés pénziigyi
hozzdjaruldst jelent, mivel ez az engedmény csokkenti (57) E rendszer keretében az export6rok az exportértékesi-

az indiai kormdny egyébként esedékes vimbevételét.
Ezen tilmenden a vdmcsokkentés kedvezményt juttat
az exportéroknek, mivel az import vonatkozdsiban
megtakaritott vam javitja likviditdsukat.

tésbdl szdrmazd nyereség utdn fizetendS jovedelemadd
aloli részleges mentességben részesiilhetnek. E mentesség
jogalapjat a jovedelemadd-torvény 80. HHC szakasza
allapitotta meg.
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(58)  Ezt a rendelkezést a 2005-2006-0s értékelési évtdl (azaz 2. cikkének (2) bekezdése értelmében tdmogatdsnak

(60)

(61)

(62)

(63)

(64)

a 2004. aprilis 1-jét6l 2005. mércius 31-ig tartd pénz-
tigyi évtdl) eltorolték, és igy a jovedelemado-torvény 80.
HHC szakasza 2004. madrcius 31. utdn semmilyen
kedvezményt nem biztosit. Az egylittmiikodé exportdld
gyartok a felulvizsgalati id6szak sordn e rendszer kere-
tében semmilyen kedvezményben nem részesiilt. Kovet-
kezésképpen, mivel a rendszert visszavontdk, nem kell
azt kiegyenliteni a rendelet 15. cikkének (1) bekezdésével
osszhangban.

A jovedelemadé-torvény 80. TA szakasza

a) Jogalap

A rendszer a jovedelemadd-torvény 80. IA. szakaszdn
alapul. Ez a rendelkezés a 2001. évi koltségvetési
torvénybdl keriilt a jovedelemado6-torvénybe.

b) Jogosultsdg

A jovedelemadd-torvény 80. I A. szakasza az India
kiilonboz8  részein  infrastrukturdlis  létesitményeket
telepitS vallalatokra, koztitk az energiatermeld és -szol-
gdltaté vallalatokra vonatkozik.

c) Gyakorlati végrehajtds

A jovedelemadé-torvény 80. 1. A. szakasza rendelkezé-
seinek megfeleléen az energiatermels tevékenységekbdl
szdrmazé nyereség a termelGegység els tizenot éves
miikodése alatt tiz egymdst kovet§ éven at mentes a
nyereségadd aldl. A kérdéses egységnek ujnak kell lennie
és tevékenységét 2003. aprilis 1-je és 2010. marcius 31-e
kozott kell megkezdenie.

A jovedelemadd-levonds kiszdmitdsa a véllalat éves ado-
visszatéritésének részét képezi, amelyet a vallalat ered-
ménykimutatdsdval és mds pénziigyi kimutatdsaval egyiitt
ellendriznek. Meg kell felelnie a jovedelemadd-torvény
szabdlyainak, azaz a termelt villamos energia szamviteli
értékelésének titkroznie kell annak piaci értékét. A jove-
delemaddért felel6s hat6sagok feladata annak ellendrzése,
hogy a jovedelemado-levonds kiszdmitdsa megfelel-e a
jovedelemadé-torvény szabalyainak, valamint feladata a
vallalat auditdlt szdmldinak ellenSrzése. A vizsgdlat kimu-
tatta, hogy a hatdsigok a gyakorlatban ellendrizték a
szamitdsokat és indokolt esetben kiigazitottdk azokat.

Igazoldst nyert tovdbbd, hogy mindkét exportdld gydrtd
grafittermelG-egységitk  részeként sajat  felhaszndldst
er6mivet létesitett. A jovedelemadd-torvény rendelkezé-
seinek megfelel6en tehdt kérték a vonatkozd jovedele-
madoé-levondst.

d) A jovedelemadé-torvény 80. 1. A.
szakasza szerinti jovedelemadé-
mentességi rendszerrel kapcsolatban
levont kovetkeztetések

A Dbehozatali vamok aldli mentesség az alaprendelet
2. cikke (1) bekezdése a) pontjinak ii. alpontja és

(65)

(66)

(67)

(68)

(69)

(70)

(71)

minGsiil, azaz az indiai kormdny olyan pénziigyi hozzi-
jaruldsanak, amely a vizsgalt exportéroket elényben
részesitette.

A vizsgélat kimutatta azonban, hogy a jovedelemadd-
torvény 80. I A. szakasza szerinti, a jovedelemadé-
mentességi rendszerhez valé hozzaférés az alaprendelet
3. cikke (2) bekezdésének a) pontja értelmében nem
korldtozédik bizonyos villalatokra. Ugy ttinik, hogy ez
a rendszer objektiv kritériumok alapjin minden vallalat
szamdra rendelkezésre dll. Ebben az esetben mads bizo-
nyitékot sem sikeriilt taldlni a rendszer egyedi jellegére.

Ezenfelil az érintett terméken kiviili mds termékhez
(villamos energia) kotSdik és a rendszer alapjan keletkezd
elényok egy olyan tevékenység alapjin jelentkeznek,
amely nem az érintett termék értékesitésének eredménye.
Ilyen koriilmények kozott a Bizottsdg tgy itéli meg, hogy
az érintett exportérok dltal e rendszer alapjin élvezett
elényoket nem kell kiegyenliteni.

5. A villamos energidt terheld add aldli mentesség (Electricity
Duty Exemption, EDE)

A 2004-es ipartdmogatdsi politika alapjan Madhya
Pradesh dllam villamos energidt terhel§ ad6 aléli mentes-
séget nyljt azoknak az iparvallalatoknak, amelyek sajat
felhaszndldst villamosenergia-termelésbe fektetnek be.

a) Jogalap

A Madhya Pradesh dllam kormdnya éltal alkalmazott, a
villamos energidt terhel§ adé aldli mentességi rendszer
leirdsat a villamos energidt terhel§ adérdl szolo 1949.
évi torvény 3. B. szakasza tartalmazza.

b) Jogosultsdg

A Madhya Pradesh dllam kormdnydnak joghatdsiga ala
tartozé teriileteken taldlhaté iparvéllalatok, amelyek wj,
sajat felhaszndldst er6mivekbe fektetnek be.

¢) Gyakorlati végrehajtds

Madhya Pradesh dllam kormanya 2004. szeptember 29-i
bejelentésének megfelelden a 10 kW kapacitdst megha-
ladd, sajat felhasznaldsa er6mivekbe befektet§ vallalatok
vagy személyek a Madhya Pradesh-i elektromos feliigye-
18ségtdl a villamos energidt terhel§ adé aldli mentességi
igazoldst kaphatnak. A mentességet csak a sajit felhasz-
naldsra el6dllitott villamos energidra nyujtjdk, és csak
abban az esetben, ha az 1j, sajat felhaszndldsti er6md
nem egy régebbi er6mii kivaltdsa. A mentességet Otéves
id6tartamra nyujtjak.

Madhya Pradesh dllam kormdnya 2005. dprilis 5-i beje-
lentésével az ebben a vizsgilatban egylittm(ikodd
exportdlé gyartd dltal létrehozott Gj er6md tiz évre
sz6l6, a villamos energidt terhel§ ad6 aldli mentességet
kapott.
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(73)

(74)

d) Eszrevételek a nyilvinossdgra hoza-
talt kovetden

Az az egytittm(ikodS exportdr, amely a villamos energidt
terhel6 ad6 aldli mentességben részesiilt, azt allitotta,

meghatdrozott kritériumoknak és feltételeknek megfe-
lel6en nyujtottak.

f) A tdimogatds Osszegének kiszdmitdsa

hogy az EDE-rendszer nem specifikus és megkiilonboz- (75 Az exportdl6 gyartondl jelentkezd elényt a feliilvizsgélati
tetés nélkiil alkalmazzdk valamennyi tdimogathat6 véllalat id@szak alatt a villamos energidt terhelS, szokdsosan
esetében. Az emlitett exportdr szerint Madhya Pradesh megfizetendd, de az e rendszer alapjan meg nem fizetett
dllam kormdnya feliilvizsgdlta az eredeti szakpolitikai ad6 Osszege alapjdn szdmitottdk ki. Az alaprendelet
elképzelést, mely szerint a mentesség Ot évre szolt 7. cikkének (2) bekezdésével Osszhangban a timogatasi
volna, és azt tizéves idGtartamra valtoztatta. Errdl a valto- oOsszeget (a szamldlot) kivetitették a feliilvizsgalati id@szak
zasrdl azonban sem az egyiittm(ikods exportr, sem az alatti teljes forgalomra (mint nevezdre), mivel a tdmo-
indiai kormédny nem nydjtott be kozzétett értesitést. gatds valamennyi értékesitéshez, a hazai és az exportérté-
kesitéshez is kapcsolodik és azt nem a gydrtott, megter-
¢ A villamos energidt terhels adé aloli ?;ftlz,kexportélt vagy széllitott mennyiségek alapjan nydj-
mentességi rendszerrel kapcsolatban :
levont kovetkeztetések (76) Igy 0,7 %-os tamogatdsi kiilonbozetet dllapitottak meg
Ez a rendszer az alaprendelet 2. cikke (1) bekezdése a) egy V,a:lllala'fra Yo.natkozéan,, amely a Villarr%c,m energidt
pontjanak ii. pontja és 2. cikkének (2) bekezdése értel- ter}helo ad6 aldli mentességi rendszer alapjan kedvez-
mében tdmogatdsnak mindsiil. Madhya Pradesh dllam ményt kapott.
kormanya részér6l a rendszer pénziigyi hozzdjiruldst . o, i .
jelent, mivel ez az 6sztonzés csokkenti az dllam egyéb- I A kiegyenlithet6 timogatdsok dsszege
k? t esedfkes bev,etele{t. Ezenfelil 2 kedvezményezett (77)  Emlékeztetni kell arra, hogy az 1628/2004/EK rende-
véllalat el6nyben részesiil. | . it RN )
etben a kiegyenlithetS szubvenciok értékaranyosan kife-
jezett Osszege tekintetében az ebben a részleges iddkozi
Bir Madhya Pradesh dllam kormdnyadnak 2004. évi ipar- felulvizsgalatban egyiittm(ikods két exportdld gydrtd
tdmogatasi politikdja és 2004. szeptember 29-i bejelen- esetében 15,7 %-ot, illetve 7 %-ot dllapitottak meg.
tése Otéves dtmeneti idGszakot irdnyoz el6, a kérdéses
exportdl gyartd tizéves mentességet kapott. Ezért agy (78) Az ezen részleges id6kozi feliilvizsgdlat sordn az értéka-
tiinik, hogy ezt az Gsztonzést nem torvényben, jogsza- ranyosan kifejezett, megdllapitott kiegyenlit§ tdmoga-
balyban vagy egyéb hivatalos okmdnyban viligosan tasok az aldbbiakban felsoroltak:
Villalat ALS DEPB EPCG EDE Osszesen
Graphite India Ltd. nulla 6,2 % 0,1% nulla 6,3%
HEG Ltd. 0,3 % 57 % 0,5% 0,7 % 7,2 %

s 7

IV. Kiegyenlitd intézkedések

A szubvencidellenes alaprendelet 19. cikkének rendelkezéseivel és a részleges iddkozi feliilvizsga-
latnak az eljards meginditdsar6l szolo értesités 3. pontjdban megallapitott indokaival Gsszhangban
megallapitdst nyert, hogy az egyiittm(kods gyartok tekintetében a tdmogatdsi szint megvdltozott,
ezért az 1628/2004[EK rendelet altal meghatdrozott kiegyenlité vam mértékét ennek megfelelGen

A feliilvizsgdlat szerinti kiegyenlit§ vdim a parhuzamosan folyd szubvencidellenes és dompingellenes
vizsgdlat (a tovdbbiakban: az eredeti vizsgdlatok) eredménye. Az alaprendelet 24. cikke (1) bekezdé-
sének és az Eurdpai Kozosségben tagsiggal nem rendelkezd orszagokbdl érkezd dompingelt beho-
zatallal szembeni védelemrdl sz616, 1995. december 22-i 384/96/EK tandcsi rendelet (1) 14. cikke (1)
bekezdésének megfeleléen az 1629/2004/EK rendelettel bevezetett dompingellenes vamokat oly
mértékben igazitottdk ki, hogy a tdmogatdsi Osszegek és a dompingkiilonbozetek ugyanabbdl a

(79

modositani kell.
(80)

helyzetbdl erednek.
(81)

Az ebben a feliilvizsgdlati eljdrdsban megvizsgalt és kiegyenlithet§ tdmogatdsi rendszerek, a villamos
energidt terhel§ ad6 aldli mentességi rendszer kivételével az alaprendelet 3. cikke (4) bekezdésének a)
pontja értelmében exporttimogatdsnak mindsiilnek.

() HL L 56, 1996.3.6., 1. o.
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(84)

(85)

(82)

Ezért a jelen felulvizsgalat sordn megallapitott, az exporttdmogatdsokat érint§ 4j tdmogatdsi szint-

eknek megfelel@en ki kell igazitani a dompingellenes vamokat. Ezenfeliil az alaprendelet 15. cikkének
(1) bekezdésével Gsszhangban a kiegyenlité vamok szintje nem lehet magasabb a kar megsziinteté-
séhez szitkséges killonbozetnél. Tekintettel arra, hogy az eredeti vizsgilatban az egyiittmtikodés
mértéke magas volt (100 %), a fennmaradé tdmogatdsi kiilonbozetet a Bizottsig a legmagasabb
egyedi kiilonbozettel rendelkezd véllalat szintjével azonos szinten éllapitotta meg.

kiigazitani:

Ennek megfelelGen a kiegyenlité és a dompingellenes vamokat a kovetkez6knek megfelelGen kell

Tamogatasi

Villalat kiilonbozet

Dompingkiilon-
bozet

A kér
megsziinteté-
séhez szikséges
kiilonbozet

Kiegyenlitd vim

Dompingellenes
vam

Graphite India Ltd. 6,3 %

31,1 %

15,7 %

6,3 %

9,4 %

HEG Ltd. 7,2 %

24,4 %

7,0 %

7,0 %

0%

Minden mads vallalat 7,2 %

31,1 %

15,7 %

72%

8,5 %

Az egyik egylittmikodd exportdr azt dllitotta, hogy mivel
a jelenlegi részleges idékozi feliilvizsgalat a szubvencio-
nélds szintjére korldtozodik, a dompingellenes vamokat
nem kell megvéltoztatni.

E tekintetben emlékeztetni kell arra, hogy az e feliilvizs-
gdlat meginditdsdrol szolo értesitésben a kovetkezd szere-
pelt: ,azon vallalatok esetében, amelyekre dompingellenes
és kiegyenlit6 intézkedések egyardnt vonatkoznak, a
kiegyenlit§ intézkedés modositdsa esetén a dompingel-
lenes intézkedést annak megfelelGen ki kell igazitani”. A
dompingellenes vdmok terén bekovetkezett véltozast
nem a domping szintjére vonatkozé valamely (j megél-
lapitds eredményezi, hanem automatikusan kovetkezik
abbdl, hogy az eredeti dompingkiilonbozet a megéllapi-
tott exportszubvencié szintjének titkrozése érdekében ki
lett igazitva, illetve ez utdbbit feliilvizsgdltdk.

Az e rendeletben meghatdrozott villalati egyedi kiegyen-
lit6 vamtételek a részleges id6kozi feliilvizsgalat sordn
feltart helyzetet titkrozik. Igy kizdrdlag az emlitett valla-
latok dltal elddllitott érintett termék behozataldra alkal-
mazhatéak. Semmilyen mds, a rendelet rendelkezd
részében kifejezetten meg nem nevezett véllalat —
ideértve a kifejezetten emlitett vallalatokkal kapcsolatban
allo jogi személyeket is — dltal gyartott termék behozatala
nem részesiilhet e vamtételek kedvezményeibdl, és azokra
a ,minden mds vallalatra” érvényes vamtételt kell kivetni.

Az ezekre a villalatokra kivetett egyedi kiegyenlit§
vamok alkalmazdsdra vonatkozd kérelmeket (példdul az
érintett vallalat nevének megvéltozdsat, illetve Gj termelési
vagy értékesitési egységek létrehozasat kovetden) haladék-
talanul be kell nydjtani a Bizottsdghoz (1), a kérelemnek

(") Eurdpai Bizottsdg — Kereskedelmi Féigazgatosig — H Igazgatdsdg —
N-105 4/92 — 1049 Briisszel, Belgium.

pedig tartalmaznia kell minden lényeges informaéciot,
kiilonosen a vallalat termelési, belfoldi és exportértékesi-
tési tevékenységeinek példdul az emlitett névvaltoztatdssal
vagy az Uj termelési- vagy értékesitési egységek létreho-
zdsaval kapcsolatos médositdsat. A Bizottsdg felhatalma-
zast kap arra, hogy indokolt esetben, a tandcsad6 bizott-
saggal folytatott konzulticiét kovetSen, megfelelGen
modositsa a rendeletet az egyedi vamok alkalmazdsiban
részesiil§ vallalatok listdjanak frissitésével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1628/2004/EK rendelet 1. cikke (2) bekezdésének helyébe a
kovetkezd szoveg 1ép:

»(2)

A kovetkez8kben felsorolt trsasagok dltal gydrtott
termékek nettd, kozosségi hatdrparitdson szdmitott, a vam
kivetését megel6z8 drdra alkalmazandé végleges kiegyenlits
vam mértéke a kovetkezs:

. . . Kiegészité

Villalat Végleges vam TARIC-Kk6d
Graphite India Limited (GIL), 31 6,3 % A530
Chowringhee  Road,  Kolkatta -
700016, West Bengal
Hindustan Electro Graphite (HEG) 7,0 % A531
Limited, Bhilwara Towers, A-12,
Sector- 1, Noida - 201301, Uttar
Pradesh
Minden mas vallalat 7.2 % A999”
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2. cikk
Az 1629/2004/EK rendelet 1. cikke (2) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

.(2) A kovetkezSkben felsorolt tdrsasigok altal gyartott termékek nettd, kozosségi hatdrparitdson
szamitott, a vam kivetését megel6z8 drdra alkalmazand6 végleges dompingellenes vam mértéke a

kovetkezs:

Villalat Végleges vam Kiegészité TARIC-kod
Graphite India Limited (GIL), 31 Chowringhee Road, Kolkatta — 9,4 % A530
700016, West Bengal
Hindustan Electro Graphite (HEG) Limited, Bhilwara Towers, 0% A531
A-12, Sector- 1, Noida — 201301, Uttar Pradesh
Minden mads vallalat 8,5 % A999”

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2008. december 18-4n.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
M. BARNIER



